ISSN 2409-1154 HaykoBwui BicHUK MixxHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: dinonoris. 2019 Ne 40 tom 2

VK 811.111.2°276.6:636

DOI https://doi.org/10.32841/2409-1154.2019.40.2.3

Buckywenro C. A.,
Karouoam (PLIosI02IYHUX HAYK, 00LeHMm,

doyenm Kagedpu aHeailicoKoi (hiiosi02li ma nepexnady
HMumomupcerozo depacasrozo ynisepcumemy imeri Isana Oparnka

CTEPEOTHIII3ALIIA OBPA3Y TBAPUHHUKA BEJIMKOBPUTAHII

AHoramnisi. CTarTio NPHUCBIYCHO OCIIKEHHIO CTEpeo-
TUMHOTO 00pa3dy ¢epMepiB-TBapuHHUKIB BenukoOpuTanii,
SKHH € B KOJIGKTUBHIH CBIZIOMOCTI aHINIIHCHKOTO CYCIiJILCTBA.

MeTo10 poOOTH € YTOYHUTH BH3HAYCHHSI TIOHATTS «CTEPEO-
THID», @ TAKOX 3’JCYBATH K CTEPEOTHUITI3ALs 00pa3y cydacHoO-
TO aHIVIHCHKOTO TBAPUHHHUKA PEAi3y€ThCS B y3aralbHEHOMY
MIPOTOTUIIOBOMY Oa4yeHHI BiIOBIAHOT mocTaTi y (haxoBii, Hay-
KOBO-TIOMYJISAPHIH 1 MyOnilUCTHYHIN JiTepaTypi, HanpaBIeHiH
Ha HMIMPOKY YHUTAIIBKY ayaUTOPIIO.

Marepianom Jisi BHOKPEMJICHHS I aHami3y cTepeoTu-
miB-00pa3iB mocayxuiau (GaxoBi [kepesa, HapUCH-ece, OTIIs-
JIOBi 1 CHIMKIIOTICINYHI CTAaTTi, IPUCBIYCHI KUTTEMISIIBHOCTI
BIIOMHX TMOCTaTed aHMIiiiCbKOro TBapHHHHUITBa — Bernard
Matthews, Bobby Waugh, Brynle Williams, Christopher John
Suenson-Taylor Grantchester, Robert Ramsey Wiseman, Rob-
ert Backewell, Thomas Coke Ta inmmii.

Pesynprati HOCHIIKEHHSI 3aCBIIYyIOTh, IO CTEPEOTHITH
€ BMICTHJIMIIEM CYCITIIBHOTO JIOCBIAY JIIOMEH 1 Bimm3epka-
JIIOIOTH CIIIJIbHE M TOBTOPIOBAaHE B IXHHOMY ITOBCSKICHHOMY
KUTTI. BOHU po3misaatoThes sk 3aci0 eKOHOMIT 3yCHIIb JIFOIHU-
HH MiJ1 4ac CHpUIHATTS CKiIagHux 00’ekTiB. Byno BumineHO
7 PO3MIISTHYTO HACTYIHI CTEPEOTHITH aHITiHCHKOTO TBAPUHHU-
Ka «IPOTOTHIOBUI 00pa3 TBapHHHUKA», «IpOopeciiHuil cTe-
PEOTHID», KOLIHHAHN CTEPEOTHID» Ta «COLIANEHUN CTEPEOTHI.

VY poboti BukiazeHO iH(pOpMALliI0 PO 0a30Bi CTPYKTYp-
Hi OJIMHUII CTEPEOTHIIB — arpuOyTH. 30KpeMa, BHCBITIICHO
3arajbHi 0COOJUBOCTI KOKHOT'O 3 HUX 1 BUSBIIEHO TXHI BiJIMIH-
Hi XapakTepucTuku. /1o 6a30BUX aTpuOyTiB CTEPEOTHUITY KIIPO-
TOTHIIOBOTO 00pa3y TBapUHHUKA» HAJIEKaTh: «30BHINIHICTH
1 pucH O0IUYYS»; «PHCH XapaKTepy Ta PO3yMOBi 3A10HOCTI».
«IIpodeciitHuii CTEpPEOTHI» MICTUTh TaKi aTpUOYTH: «OCBITa»;
«1podeciiiHi AKOCTI Ta JOCATHECHHS.

VYV Mexax «OLiHHOTO CTePEOTHITY» OylI0 BHOKPEMIICHO
HACTYIHI aTpuOyTH: «MOPAalTbHO-CTHYHI XapaKTEPHCTHKI,
«CTaBJICHHS JO TBAapHH, KOJET, IJUICTIINX»; «OnaromiiHa
TISUTBHICTB»; «BHECOK Y PO3BHUTOK CYCHUIBCTBay. «Colliaib-
HUI CTEPEOTHUI» MA€E Y CBOEMY CKIIaJi JiBa aTpPUOYTH: «COIli-
aJIbHE MOXOJKCHHS»; «KIHLIEBUI MaifHOBHIA CTAaTOK 1 CTAaTyC».

Byso BcTaHOBJIEHO, 1110 y KOJEKTUBHIH cBigomocTi Bemnu-
KOOpHTaHil TBAPHHHUK MA€ MO3UTHBHY OLIHKY, 32 BUHITKOM
OKpeMHUX HeraTMBHHX. HaifBaromimmMu pucamy Cy4acHOTO
TBApUHHHUKA € TPAIeTrOOHICTh, YECHICTh, MPSIMOJIHIHHICTS,
HOBATOPCTBO, IHII[IATUBHICTh, PIlIYYiCTh, JOTOMOTA IHIINM,
TOPIICTh 1 BIAYYTTS 33J0BOJICHOCTI CBOEK POOOTOO, CiMeH-
HICTb, CCHTUMEHTANBHICTh. [0 HEraTUBHUX SKOCTEH 3aBOUH-
Ka TBapHH OyJM BiAHECEHI HACTYIIHI: iIrHOPYBaHHS COLiaIbHU-
MU Ta SKOJOTTYHAMH MPoOJIeMaMH, BUTOTOBJICHHS HESIKICHOT
MIPOIYKIIiT, MparHeHHs 10 HAKUBH.

KoarouoBi ciioBa: crepeoTur, CTepeoTHH-00pas, CTepeo-
THII-CUTYaIlisl, aTpHOYT, TRAPUHHUK, (PaXOBa MOBA TBAPUHHUIITBA.

MocTtanoska npodaemu. 3 Ni/BALLEHHSM iHTEPECY /10 BUBYEH-
Hsl JHTBOKOTHITHBHHX acIeKTiB Pi3HUX (JaxoBUX MOB OCOONHBE
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MICIIE B JIIHTBICTHYHKX PO3BIIKaX MPUALIAETHCS IPOOIEM] BUBYCH-
HS CTEpEOTHIIIB. AHIIHChKa ()axoBa MOBA TBAPHHHHUIITBA HE CTAIA
BUKJTIOYEHHSAM. [[MTaHHS TITyMayeHHS OHATTS «CTEPEOTHID) TIOpY-
TIYBAJOCS JEKLTbKA JECATUIITD, ane I0TENep JMHTBICTH HE OJHO-
CTaifHi y HOTO BU3HAYEHHI. Y HAmOMY JOCTIDKCHHI MU HE CTABAMO
nepen co00k0 3aBIAHHS JETANBbHOTO BHCBITICHHS Pi3HOMAHITHAX
TPaKTyBaHb BHINE3a3HaYEHOro ()eHOMeHy. ABTOp BBaka€ 3a HE0O-
XiTHE TIKPECIATH TUTBKH Ti 0a30Bi TIO3HIILS, K JEKATh B OCHOBI
HANIMX Oa9eHb.

Anani3 ocranuix gocaizxens i myomikauiii. [Tpopenenuii ama-
J1i3 ICHYHOUOT JITepaTypH 3 IaHOi IPOOIEMATHKK TIOKa3ye, 10 Pi3Hi
acTIeKTH po3rAay cretudiku (opMyBaHHS CTEPEOTHUIIIB BUCBITIIO-
0ThCA B IpallsX 0araTh0X BiIOMHX HAYKOBIIIB JANEKOTO Ta OMn3b-
Koro 3apy0ixoxs (€. baprmincekuid, O.A. Bopowina, [. Jlanumiok,
B.B. Kpacuux, T.b. Pa6osa, JLII. Haymenxko, €. [lanactok Ta inmi).

Merta crarTi monsrae y 0CIiKEHHI CTEPEOTHITHOTO 00pa-
3y TBAPHHHWKA, SKWH CKIABCS B CYCIINBCTBI BemmkoOpuramii
1 BigoOpaxkaeTbes y (axoBiil, HayKoBO-MOMYIAPHIi # myOminuc-
THYHIH JTiTepaTypi.

Buksan ocHoBHOro Mmarepiaiy. Crepeorumizaiis o0pasy
CYYaCHOTO aHTTIHCHKOTO TBAPHHHHUKA PEai3y€eThes B y3araabHeHo-
My TPOTOTHIOBOMY OaueHHi BiAMOBiAHOI MOCTaTi y (QaxoBiit, Hay-
KOBO-TIOMYIISIPHIN 1 MyOMiUMCTHYHIN JiTepaTypi, HAIpaBIeHil Ha
TIMPOKY YHTAIBKY aYUTOPIIO.

3aranoM y cydacHiil JHTBICTHLI TEPMiH «CTEpPeOTHI» (BiA
Tp. Stereos — «TBEPAMI», typos — «BIIOMTOK») BH3HAYAETHCS
K «JIeTepMIHOBaHA KYNBTYpOI, YIOpSAIKOBaHA i (ikcoBaHa
CTPYKTYpa CBIIOMOCTI, (hparMEHT KapTHHH CBITY, IO YOCOOIIOE
pe3yIbTaT M3HAHHS TIHCHOCTI IEBHIM YTPYTOBAHHSM 1 € CXeMa-
TH30BAHOI0 CTAHAPTHOI0 03HAKOK), MATPHIIEI0 TIPEAMETA, MO,
seumay [1, c. 579].

CrepeoTnu € BMICTHIMIIEM CYCIIIBHOIO JOCBITY JoneH
1 BiZII3ePKATIONOTH CILTbHE i TOBTOPIOBAHE B IXHBOMY MTOBCAK/ICH-
HoMy skutTi. Lle 3aci0 exoHOMii 3ycuib JIEONWHU TIijf| Yac CTpHid-
HATTS CKIIAJIHUX 00’ €KTIB. Y MEXaX HAIOTO JOCIIKSHHS TOHATTS
«CTEPEOTHUI BU3HAYAEMO SIK CTAIIE, YKOPIHEHE YSBIICHHS, SKE CTBO-
PIOETBCSA CBIIOMICTIO HOCISL MOBH IIPO 0€00Y, 00’ €KT, ABHUILE, CHTY-
aIliro, TIOBEJIIHKY TOILO ITiJ| Yac Mi3HABANBHOT AISIBHOCTI Ta € JIEIIO0
CIPOILIEHNM, TIOBEPXHEBHM, 4 HOMI i XuOHUM iX OaueHHIM [2; 3].

Crepeoturmi  THEPEHIIIOITECA HA  CTEPEOTHIH-00pasH
Ta CTEPEOTUIH-CUTYaIlli, 0a30BUMH CTPYKTYPHUMH OXWHHIIMH
SKUX € aTPHOYTH, BKITFOYAI0YH TIPEIMETH-aTPHOYTH, [ii Ta TpesMe-
TH, Ha SIKi 101 1ii cripsMoBani [4, ¢. 196]. ABTopa mikaBuTh came cTe-
peoTHn-00pa3 K B3ipelb CYYacHOTO TBAPMHHWKA B PAMKAX MEH-
TaNbHIX CTPYKTYP, fKI ICHYIOTb B ySBI aHIMICBKOTO CYCTIUTBCTBA.

Taxum yrHOM, MaTepianoM IS BHOKPEMJICHHS i aHATI3Y CTe-
PEOTHIIB-00pa3iB MOCTYKUIU ()axOBi JpKepena, HapUCH-Ece, OTIIs-
JI0BI if SHIMKJIONIE/IMYHI CTATTi, IPUCBSIYCH] KUTTEAIIBHOCTI BifI0-
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MHX TIOCTaTeH aHTMIACEKOT0 TBAPWHHAITBA — Bernard Matthews,
Bobby Waugh, Brynle Williams, Christopher John Suenson-Taylor
Grantchester, Robert Ramsey Wiseman, Robert Backewell, Thomas
Coke ta iHmi [5, c. 149-155].

3riiHo 3 MaTepiaoM I0CIIKEHHS, BUOKPEMITIOFOTHCS HACTYTI-
Hi CTEpEOTHITH AHTMIHCHKOTO TBAPMHHMKA: 1) «IIPOTOTHMOBHIA
00pa3 TBapuHHIKaY; 2) «podeciiinnii crepeotny; 3) «ouiHHU
CTEPEOTHINY; 4) «COMiaTBHUN CTEPEOTHIN.

Jlo 6a3oBuX aTpuOyTiB CTEPEOTUIY «MPOTOTHIOBOrO 00pa-
3y TBAPHHHHKA) HANEKATH: 1) «30BHINIHICTb 1 PHCH OOMMYUAY;
2) «p¥icH XapakTepy Ta po3yMOBIi 3Ti0HOCTI».

om0 «30BHIMHOCTI Ta puc 06MIYYsY», TO He OyNO 3adikcoBa-
HO IIEBHOTO CTAHIAPTY 200 ETATOHY ILOTO aTPHOYTY B KONEKTHBHI
CBIZIOMOCTI HOCIiB aHIMIHCBKOI MOBH, HABIAKH, OMUC 30BHIIIHOCTI
BIJIOMIX ITOCTaTe! TBAPMHHUIITBA BennkoOpuTanii TsoKie 110 pizHo-
MaHITHOCT] i Ma€ OJIHE 3 HAlMEHINKX MPECTABNCHb, 10 CBITUATH
Tpo 0ro He3HAYyIIiCTh, TOOTO Hed aTpubyT He € BU3HAYaIbHUM
Y KOTIEKTHBHOMY TIOPTPET] TBAPHHHNKA B KpaiHi.

Ha MoBHOMY piBHI BiH Mpe/CTaBIEHUI CIOBOCIONYYEHHAMHU
Ta MPEMKATHBHAME CTPYKTYPaMH, PEUCHHAMH-OMICAMH, HaTpH-
Kxnan, ruddy complexion, large frame (B. Williams), farmer with
a broad East Anglian burr; he was always wearing his famous
tweed suit (B. Matthews); a big man with very broad shoulders; his
hands, which are his most striking feature — huge, hamlike beasts,
roughened and lined with thin white scars (B. Waugh).

ATpubyT «pHcH XapakTepy Ta pO3yMOBi 31IOHOCTI» BUKpUCTa-
Ti30BY€ThCS B OKPEMHX CIOBAX, CIOBOCIONYUEHHSX, CHHTArMax
i mpenukatiBHUX CcTpyKTypax. Tak, Hampukian, will be remem-
bered as the jolly farmer; the cheery public person; clear focus,
he was a great inspiration to show what can be achieved in life by
hard work (B. Matthews); an honest man; he had infectious sense
of humour, amiable nature; his Welsh was rich in idiom, no rab-
ble-rouser; honourable and decent man, straight talking, infec-
tious enthusiasm (B. Williams); ambitious and persistent; focused
and determined (W. Emmanuel-Jones); characteristic calm;
doesn t panic easy (B. Waugh). Came 1ieit arpu0yT yBUpasHIOEThCS
B 3aTaNLHOMY OICI: persistent; hard-working; ambitious, having
sense of humour; calm; helping; honourable, proud.

«IIpodeciiinmii crepeoTHI» MicTHTH TaKi aTpubyTH: 1) «OCBI-
Taw; 2) «podeciitHi AKOCTi Ta TOCATHEHHSY.

ATpubYT «0CBiTa» MPeACTABNEHUH CHHTAKCHIHAMHU KOHCTPYK-
MiSMA Ta TIPSAUKATHBHUMU CTPYKTYpaM¥, Hampukiaz, skilled
at mathematics, he won a scholarship to the City of Norwich
School, but found it difficult to settle. Resultantly failing exams,
the headmaster refused to let him reduce the school’s pass-rate,
and he left school with no qualifications (B. Matthews); studying
at the Welsh College of Horticulture in Northop (B. Williams),
gained a HND in Agriculture at Seale-Hayne Agricultural College
in Newton Abbott, Devon (A. Henson); unqualified; poor discipline
(W. Emmanuel-Jones). Ocsita He Bimirpae BH3HaYambHOi poni
B CTEPEOTHIII3AILI IOpTpeTa YCMilHOro TBapuHHuKa. Ha minTsep-
IDKEHH 11i€] T3 aBTOp HABOIMTH JEKLTbKA PUKIAIB: unqualified,
failing exams, left school with no qualifications, poor discipline.

Atpubyt «mpodeciiiHi TKOCTI Ta MOCATHEHHSI» peTpe3eH-
TYIOTh aTpUOYTHBHI CHHTArMH Ta NpEAMKATUBHI KOHCTPYKLIi,
PEYEHHS, PedeHHS-CYKEHHS TBAPHHHIKIB PO CBOKO Mpodeciiiny
NiSUTBHICTD, HAIPUKNAT, d figurehead for the poultry industry, one
of the most expert turkey farmers in the world; a hugely successful
entrepreneur;, Mr Matthews built up his turkey breeding business

from an operation he ran from his one-bed flat, with an investment
of just £2.50, into Europe’s biggest turkey firm, Rarely has any
business been as synonymous with the hard work and values of one
man, Bernard Matthews grew and developed this company through
his entrepreneurial spirit, and clear focus; he built an innovative,
and in its time, unique business; National Treasure; personally
advertise his products on national television; he met Nikita Khrush-
chev to advise and discuss the modernisation of the Russian poul-
try industry (B. Matthews); a farmers’ leader; he masterly acted as
spokesman, he made his name as a beef producer and as a breed-
er and judge of Welsh ponies and cobs; raised sheep and cattle;
the chair of the Flintshire branch of the Farmers’ Union of Wales,
to which he devoted a great deal of his time and energies, a cham-
pion of farming and rural affairs; the Tories’ shadow rural affairs
minister (B. Williams); “the standards are very high, but you have
to watch other people and learn from them and keep working your
way up” (R. Priestley); the Waughs have been pig farmers for
more than half a century. As far back as Waugh can remember,
pigs were his whole life. He doesnt drink, doesnt smoke, doesn't
have hobbies. Just the pigs (B. Waugh). Leit arpubyt Mae oxne
3 HAYMCENBHIIITIX MOBHUX TPEICTABIICHD, IO CBITYUTH MPO HOTO
3HaYYIicTh U1 cTepeoThnizaiii o0pasy. [lpodeciituumii crepeoTun
PETIPE3CHTYE KIACHYHOTO OpUTAHCHKOTO ()epMepa-TBAPHHHHUKA:
professional; hard-working; is able to build an organization, grew
and develop it; cooperative; enterprising, devotes all the time to
the animal farming.

Y Mexax «0UiHHOTO CTepeoTHITY) BUDI3HSIOT YOTHPH aTpH-
Oyti: 1) «MOpanbHO-eTHYHI XapaKTEPUCTHKWY; 2) «CTaBICHHS JI0
TBAPHH, KOJET, TICTINXY; 3) «ONnarofiita JisIbHICTEY; 4) «BHe-
COK Y PO3BHTOK CYCIILLCTBAY.

AtprlyT «MOpaNbHO-CTHYHI XaPaKTEPUCTHKI PEICTABIIAIOTh
arpulyTHBHI, 00 €KTHI, TIPE/IMKATHBHI KOHCTPYKII], peYeHHS-CY-
IDKEHHS TBAPHHHUKIB TIPO CBOKO MSUIBHICTh, HAPHKIAT, there was
nothing of the rantipole about him (B. Williams); from a bad boy to
a millionaire; urban living makes you selfish. In the rural communi-
ty you have to help each other. If one of my cows gets stuck in a ditch
Lcantjust call 999. I have to get it out myself with the help of people
around me; chase success, not money because with success money
and far greater rewards will follow (W. Emmanuel-Jones); Richard
helps out on a neighbouring dairy farm, milking two days a week
and covering holidays and busy times (R. Priestley).

ATpuOyT «CTaBIICHHS 110 TBAPHH, KOJET, TiIETITHX)» PErpeseH-
TYIOTh aTpuOYTHBHI, 00 €KTHI, TIPEIMKATHBHI CHHTArMH, peyeH-
Hf, a)OPUCTHYHI BUCIOBH, PEUCHHS-CY/KEHHS, Hapukiaj, “Our
employees do not abuse turkeys”; «Turkeys have a very low IQ.
All they need is food and warmth. They don't need to be taken
to the cinema twice a week” (B. Matthews); he had an excellent
working relationship, he was a good friend (B. Williams). ¥ xomnex-
THBHIA CBITOMOCT] I[eH CTEpPEOTHIT TBAPWHHMKA MA€ TO3HTHBHY
OILIHKY, 32 BUHATKOM OKPEMHX HETATHBHHX, HAMPUKIAJ, he conned
the public into thinking he was “Uncle Bernie” when in fact he ran
a ruthless business that caused horrendous suffering and made him
a lot of money; he was accused of putting profit before animals;
birds packed into overcrowded, darkened sheds in a Matthews fac-
tory (B. Matthews); Waugh was convicted of cruelty and of feeding
unprocessed waste to his animals (B. Waugh).

Arpulyt «OnaroziiiHa TisTBHICTE» YBUPA3HIOIOTh aTPHOYTHB-
Hi, 00’€KTHI, IPEIUKATHBHI CHHTArMH, PEYCHHS-OMHCH, adopuc-
THYHI BUCIOBH, HApukiaf, Bernard was known for helping proj-
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ects at Norwich Cathedral, Norwich Hospital, University of East
Anglia, True’s Yard Museum, Norwich Castle Museum, USAAF
Memorial Library and others across Norfolk (B. Matthews);
launched a rural scholarship scheme (The Black Farmer Rural
Scholarship) through which young people from inner city communi-
ties are given the opportunity to experience what it is really like to
live and work in the rural community (W. Emmanuel-Jones).

ATpuOyT «BHECOK Y PO3BUTOK CYCIUILCTBA» PEHPE3CHTY-
10T aTpuOYTHBHI, 00 €KTHI, MPEINKATHBHI CHHTATMH, PEYEH-
HA-OTNCH, HAMPWKIAN, a pioneer of rare breed comservation
(J. Henson); the first to implement systematic selective breeding
of livestock; using a system he called “in-and-in”, Bakewell
was the first to separate males from females with the intention
of controlling which traits were passed on to subsequent gener-
ations; was the first to breed cattle to be used primarily for beef
(R. Bakewell).

«ConianbHuil cTEPEOTHI» Mae y CBOEMY CKIaji JBa aTpu-
Oyti: 1) «comianbHe TOXOMKEHHSY; 2) «KIHIEBHUH MAiHOBHI CTa-
TOK 1 CTaTyC».

AtpubyT «corianbHe MOXOMMKEHHS» TPEACTABIAOTE aTpuly-
THBHI CHHTAarMH, PEYCHHS-OMHICH, a()OPUCTHUHI BHCIOBH, HATPH-
Knan, born into a farming family (A. Henson); born in Jamaica, he
grew up in the West Midlands; “I'm a poor boy, done good”; he was
one of nine children living in a small terrace house (W. Emmanu-
el-Jones); Bernard Matthews was born in Brooke, Norfolk, the son
of a car mechanic and his housekeeper wife (B. Matthews).

ATpubyT «KiHUEBHI MafHOBHIi CTATOK 1 CTAaTyc) pempeseHTy-
10Th aTpuOyTHBHI Ta 00 €KTHI CHHTATMH, PEUEHHS-OIHCH, HATIPH-
Kian, Britai’s turkey king, the man who must count as Britain’s
most famous farmer; the biggest turkey farmer in Europe, with
57 separate farms in Britain, employing more than 7,000 people.
And at Christmas, one third of all turkeys eaten in Britain will be
Matthews birds; multi-millionaire with a fortune estimated at over
£300m; a Cessna jet, a 160ft ocean-going motor yacht called
Bellissima — “really bootiful” in Italian — and a villa in St Tro-
pez (B. Matthews); Adam now runs the 650-ha estate with a flock
of 350 commercial ewes (A. Henson).

BucHoBku. 3a pesynmbraTaMu aHaTi3y MOXKHA TPEICTABHTH
PO3TOPHYTHH OMHAC CTEPEOTHITHOTO 00pa3y (epMepiB-TBAPHHHKKIB
BenuikoOputanii, skuil € B KONEKTUBHIM CBIIOMOCTI aHIIIHCHKOTO
CyCIIiIbCTBA. Y MacoBiil cBizoMocTi cycminbeTsa Bemukobpuranii
TBAPUHHKK M€ TIO3UTHBHY OIIHKY, 32 BUHATKOM OKPEMHX Hera-
THBHIX. OTXKe, HANBATOMINIMMU PUCAMHI CYYaCHOTO TBAPHHHHKA
€ TIpaIeNo0HICTh; YECHICTh; MPAMONIHIHHICTE; HOBATOPCTBO; iHi-
LaTHBHICTb; PILIyYiCTh; JOMOMOTA {HIIAM; TOPHICTh 1 BiTUyTTH
3aI0BOJICHHS BiJl TOTO, YAM 3aHMA€ThCS; CIMEHHICTD; CEHTHMEH-
TaJIbHICTb TOLIO.

Taki pucu Xapaktepy TBapHHHMKIB BemnxoOpuTamii MoxHa
BITHECTH JI0 TIO3UTHBHHX, SKi IEPEBAXKHO CTIPHSIOTH PO3BUTKY TBa-
PUHHULTBA # CLTBCBKOTO TOCTIOAPCTBA 3araioM i 3a0e3medyloTh
CyCIiIBHI TOTpeOH B MPOYKTaX TBApUHHUITBA. KpiM ToTO, HEOO-
XiJIHO 383HAYUTH, N[O JI0 HETATHBHUX SKOCTEH 3aBOIYMKA TBAPHH
Oy BiHECeHi HACTYIHI: ITHOPYBAHHS COLIATLHIMI Ta €KOJOTTY-

HUMH TIPOOIeMaMH; BUTOTOBICHHS HEKiCHOT MPOMYKITi{; MparHeH-
HS 10 HOKUBH TOIIO, SKi 30BCIM HE CIPUAIOTH MPOCYBAHHIO TBA-
PUHHAIITBA.
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Vyskushenko S. The British animal husbandman image
stereotypization

Summary. The given article is devoted to the research on
the British animal husbandman stereotypical image which exists
within the collective consciousness of the British society.

The purpose of the research is to determine the stereotyp-
ical image of the British animal husbandman within the Brit-
ish society. The methodological foundations of the research are
the principles of the cognitive-discursive paradigm in modern
linguistics; the following methods were used to analyze the data:
descriptive-analytical, semantico-cognitive analysis, interpreta-
tion in the context, cognitive and pragmatic interpretation.

The paper focuses on the generalized definition of the fun-
damental notion of the research, namely “stereotype”. The spe-
cial attention is drawn to the findings about the basic theory
which is considered to be essential in the contemporary termi-
nology studies. The number of scientific views about the most
important principles on the stereotypization are analyzed.

Thus, stereotypes are regarded as the repository of peo-
ple’s social experience and they reflect common, generalized
as well as repetitive images, ideas about someone or something
in their day-to-day lives. Such stereotypes of the British ani-
mal husbandman as “prototypical animal husbandman image”,
“professional stereotype”, “evaluative stereotype”, “social ste-
reotype” were distinguished, considered and illustrated. The
article highlights the information about the basic structural
components of the stereotypes — attributes. These structural
units are enumerated and described.

It was found out that the British animal husbandman is gen-
erally viewed within the collective consciousness of the British
society as persistent, hard-working, honest, proud, determined,
helping, enterprising, calm man with sense of humour, has per-
fect working relationships, is a good friend, known for helping
projects, cooperative, devotes all the time to the animal farming.

The results of the research can serve as the theoretical
and practical basis for the further study of the stereotypes with-
in the linguo-cognitive approach in the terminology studies.

Key words: stereotype, stereotype-image, stereotype-situ-
ation, attribute, animal husbandman, English animal husband-
ry professional language.
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